
 2 Kings 21

Vs
English

Translation
Word # 
2 Kings Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 aged 9920 בן 2 52
1 two 9921 שתים 4 750
1 [and] ten 9922 עשרה 4 575
1 years 9923 שנה 3 355
1 Manasseh [was] 9924 מנשה 4 395
1 on his reign 9925 במלכו 5 98
1 and five 9926 וחמשים 6 404
1 and fifty 9927 וחמש 4 354
1 years 9928 שנה 3 355
1 he reigned 9929 מלך 3 90
1 in Jerusalem 9930 בירושלם 7 588
1 and [the] name 9931 ושם 3 346
1 [of] his mother 9932 אמו 3 47
1 [was] Hephzi 9933 חפצי 4 188
1 Bah 9934 בה 2 7

______ ____ ________

57 15 4604
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and he did 9935 ויעש 4 386
2 [what is] evil 9936 הרע 3 275
2 in [the] eyes 9937 בעיני 5 142
2 [of] the LORD 9938 יהוה 4 26
2 according to [the] 

abominations
9939 כתועבת 6 898

2 of nations 9940 הגוים 5 64
2 that 9941 אשר 3 501
2 [the LORD] had dispossessed 9942 הוריש 5 521

2 9943 יהוה 4 26
2 before 9944 מפני 4 180
2 [the] sons 9945 בני 3 62
2 [of] Israel 9946 ישראל 5 541

______ ____ ________

51 12 3622
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and he turned 9947 וישב 4 318
3 and he rebuilt 9948 ויבן 4 68
3 9949 את 2 401
3 the high places 9950 הבמות 5 453
3 that 9951 אשר 3 501
3 9952 אבד 3 7
3 Hezekiah 9953 חזקיהו 6 136
3 his father [had destroyed] 9954 אביו 4 19
3 and he raised 9955 ויקם 4 156
3 altars 9956 מזבחת 5 457
3 to baal 9957 לבעל 4 132

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 1 of 11



 2 Kings 21

3 and he made 9958 ויעש 4 386
3 an asherah 9959 אשרה 4 506
3 just as 9960 כאשר 4 521
3 had done 9961 עשה 3 375
3 Ahab 9962 אחאב 4 12
3 king 9963 מלך 3 90
3 [of] Israel 9964 ישראל 5 541
3 and he bowed down 9965 וישתחו 6 730
3 to all 9966 לכל 3 80
3 [the] host 9967 צבא 3 93
3 [of] the heavens 9968 השמים 5 395
3 and he served 9969 ויעבד 5 92
3 them 9970 אתם 3 441

______ ____ ________

96 24 6910
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and he built 9971 ובנה 4 63
4 altars 9972 מזבחת 5 457
4 in [the] house 9973 בבית 4 414
4 [of] the LORD 9974 יהוה 4 26
4 that 9975 אשר 3 501
4 [the LORD] had said 9976 אמר 3 241
4 9977 יהוה 4 26
4 in Jerusalem 9978 בירושלם 7 588
4 I will place 9979 אשים 4 351
4 9980 את 2 401
4 My name 9981 שמי 3 350

______ ____ ________

43 11 3418
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and he built 9982 ויבן 4 68
5 altars 9983 מזבחות 6 463
5 for all 9984 לכל 3 80
5 [the] host 9985 צבא 3 93
5 [of] the heavens 9986 השמים 5 395
5 in both 9987 בשתי 4 712
5 courts 9988 חצרות 5 704
5 [of the] house 9989 בית 3 412
5 [of] the LORD 9990 יהוה 4 26

______ ____ ________

37 9 2953
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and he made 9991 והעביר 6 293
6 9992 את 2 401
6 his son [pass through] 9993 בנו 3 58
6 fire 9994 באש 3 303
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6 and he [used] fortune-telling 9995 ועונן 5 182
6 and omens 9996 ונחש 4 364
6 and he dealt 9997 ועשה 4 381
6 [with many] mediums 9998 אוב 3 9
6 and necromancers 9999 וידענים 7 190
6 10000 הרבה 4 212
6 doing 10001 לעשות 5 806
6 [what is] evil 10002 הרע 3 275
6 in [the] eyes 10003 בעיני 5 142
6 [of] the LORD 10004 יהוה 4 26
6 to provoke [Him] to anger 10005 להכעיס 6 195

______ ____ ________

64 15 3837
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and he set 10006 וישם 4 356
7 10007 את 2 401
7 an idol 10008 פסל 3 170
7 of asherah 10009 האשרה 5 511
7 that 10010 אשר 3 501
7 he had made 10011 עשה 3 375
7 in [the] house 10012 בבית 4 414
7 that 10013 אשר 3 501
7 [the LORD] had said 10014 אמר 3 241
7 10015 יהוה 4 26
7 to 10016 אל 2 31
7 David 10017 דוד 3 14
7 and to 10018 ואל 3 37
7 Solomon 10019 שלמה 4 375
7 his son 10020 בנו 3 58
7 in [this] house 10021 בבית 4 414
7 10022 הזה 3 17
7 and in Jerusalem 10023 ובירושלם 8 594
7 that 10024 אשר 3 501
7 I have chosen 10025 בחרתי 5 620
7 out of all 10026 מכל 3 90
7 [the] tribes 10027 שבטי 4 321
7 [of] Israel 10028 ישראל 5 541
7 I will place 10029 אשים 4 351
7 10030 את 2 401
7 My name 10031 שמי 3 350
7 forever 10032 לעולם 5 176

______ ____ ________

98 27 8387
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and not 10033 ולא 3 37
8 I will again 10034 אסיף 4 151
8 [cause] to wander 10035 להניד 5 99

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 3 of 11



 2 Kings 21

8 [the] feet 10036 רגל 3 233
8 [of] Israel 10037 ישראל 5 541
8 from 10038 מן 2 90
8 the ground 10039 האדמה 5 55
8 that 10040 אשר 3 501
8 I gave 10041 נתתי 4 860
8 to their fathers 10042 לאבותם 6 479
8 [if] only 10043 רק 2 300
8 10044 אם 2 41
8 they will give heed 10045 ישמרו 5 556
8 to do 10046 לעשות 5 806
8 according to all 10047 ככל 3 70
8 that 10048 אשר 3 501
8 I commanded them 10049 צויתים 6 556
8 and to all 10050 ולכל 4 86
8 the Law 10051 התורה 5 616
8 that 10052 אשר 3 501
8 commanded 10053 צוה 3 101
8 them 10054 אתם 3 441
8 My servant 10055 עבדי 4 86
8 Moses 10056 משה 3 345

______ ____ ________

91 24 8052
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and not 10057 ולא 3 37
9 they listened 10058 שמעו 4 416
9 and [Manasseh] made them 

wander
10059 ויתעם 5 526

9 10060 מנשה 4 395
9 doing 10061 לעשות 5 806
9 10062 את 2 401
9 [what is] evil 10063 הרע 3 275
9 more than 10064 מן 2 90
9 the nations 10065 הגוים 5 64
9 that 10066 אשר 3 501
9 [the LORD] had destroyed 10067 השמיד 5 359
9 10068 יהוה 4 26
9 before 10069 מפני 4 180
9 [the] sons 10070 בני 3 62
9 [of] Israel 10071 ישראל 5 541

______ ____ ________

57 15 4679
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and [the LORD] spoke 10072 וידבר 5 222
10 10073 יהוה 4 26
10 by [the] hand 10074 ביד 3 16
10 [of] His servants 10075 עבדיו 5 92
10 the prophets 10076 הנביאים 7 118
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10 saying 10077 לאמר 4 271
______ ____ ________

28 6 745
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 because 10078 יען 3 130
11 10079 אשר 3 501
11 did 10080 עשה 3 375
11 Manasseh 10081 מנשה 4 395
11 king 10082 מלך 3 90
11 [of] Judah 10083 יהודה 5 30
11 [these] abominations 10084 התעבות 6 883
11 10085 האלה 4 41
11 [more] evil 10086 הרע 3 275
11 than all 10087 מכל 3 90
11 that 10088 אשר 3 501
11 did 10089 עשו 3 376
11 the Amorites 10090 האמרי 5 256
11 who [were] 10091 אשר 3 501
11 before him 10092 לפניו 5 176
11 and he caused to sin 10093 ויחטא 5 34
11 also 10094 גם 2 43
11 10095 את 2 401
11 Judah 10096 יהודה 5 30
11 with his idols 10097 בגלוליו 7 87

______ ____ ________

77 20 5215
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 therefore 10098 לכן 3 100
12 this 10099 כה 2 25
12 said 10100 אמר 3 241
12 the LORD 10101 יהוה 4 26
12 God 10102 אלהי 4 46
12 [of] Israel 10103 ישראל 5 541
12 see I am 10104 הנני 4 115
12 bringing 10105 מביא 4 53
12 calamity 10106 רעה 3 275
12 on 10107 על 2 100
12 Jerusalem 10108 ירושלם 6 586
12 and Judah 10109 ויהודה 6 36
12 that 10110 אשר 3 501
12 everyone 10111 כל 2 50
12 who hears it 10112 שמעיו 5 426
12 will tingle 10113 תצלנה 5 575
12 both 10114 שתי 3 710
12 his ears 10115 אזניו 5 74

______ ____ ________

69 18 4480
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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13 and I will stretch out 10116 ונטיתי 6 485
13 over 10117 על 2 100
13 Jerusalem 10118 ירושלם 6 586
13 10119 את 2 401
13 [the] measuring line 10120 קו 2 106
13 [of] Samaria 10121 שמרון 5 596
13 and 10122 ואת 3 407
13 [the] plumb line 10123 משקלת 5 870
13 [of the] house 10124 בית 3 412
13 [of] Ahab 10125 אחאב 4 12
13 and I will wipe 10126 ומחיתי 6 474
13 10127 את 2 401
13 Jerusalem 10128 ירושלם 6 586
13 just as 10129 כאשר 4 521
13 he may wipe 10130 ימחה 4 63
13 10131 את 2 401
13 a dish 10132 הצלחת 5 533
13 wiping 10133 מחה 3 53
13 and turning 10134 והפך 4 111
13 over 10135 על 2 100
13 its surface 10136 פניה 4 145

______ ____ ________

80 21 7363
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and I will forsake 10137 ונטשתי 6 775
14 10138 את 2 401
14 [the] remnant 10139 שארית 5 911
14 [of] My inheritance 10140 נחלתי 5 498
14 and will give them 10141 ונתתים 6 906
14 into [the] hand 10142 ביד 3 16
14 [of] their enemies 10143 איביהם 6 68
14 and they will be 10144 והיו 4 27
14 for booty 10145 לבז 3 39
14 and for plunder 10146 ולמשסה 6 441
14 for all 10147 לכל 3 80
14 their enemies 10148 איביהם 6 68

______ ____ ________

55 12 4230
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 [because] 10149 יען 3 130
15 10150 אשר 3 501
15 they did 10151 עשו 3 376
15 10152 את 2 401
15 [what is] evil 10153 הרע 3 275
15 in My eyes 10154 בעיני 5 142
15 and they were 10155 ויהיו 5 37
15 provoking [Me] to anger 10156 מכעסים 6 240
15 10157 אתי 3 411
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15 from 10158 מן 2 90
15 the day 10159 היום 4 61
15 that 10160 אשר 3 501
15 [their fathers] went out 10161 יצאו 4 107
15 10162 אבותם 5 449
15 out of Egypt 10163 ממצרים 6 420
15 and until 10164 ועד 3 80
15 [this] day 10165 היום 4 61
15 10166 הזה 3 17

______ ____ ________

67 18 4299
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and also 10167 וגם 3 49
16 [very much innocent] blood 10168 דם 2 44
16 10169 נקי 3 160
16 [Manasseh] poured out 10170 שפך 3 400
16 10171 מנשה 4 395
16 10172 הרבה 4 212
16 10173 מאד 3 45
16 until 10174 עד 2 74
16 10175 אשר 3 501
16 he filled 10176 מלא 3 71
16 10177 את 2 401
16 Jerusalem 10178 ירושלם 6 586
16 [from end] 10179 פה 2 85
16 to [end] 10180 לפה 3 115
16 besides 10181 לבד 3 36
16 his sin 10182 מחטאתו 6 464
16 that 10183 אשר 3 501
16 he caused [Judah] to sin 10184 החטיא 5 33
16 10185 את 2 401
16 10186 יהודה 5 30
16 doing 10187 לעשות 5 806
16 [what is] evil 10188 הרע 3 275
16 in [the] eyes 10189 בעיני 5 142
16 [of] the LORD 10190 יהוה 4 26

______ ____ ________

84 24 5852
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and [the] rest 10191 ויתר 4 616
17 [of the] matters 10192 דברי 4 216
17 [of] Manasseh 10193 מנשה 4 395
17 and all 10194 וכל 3 56
17 that 10195 אשר 3 501
17 he did 10196 עשה 3 375
17 and his sin 10197 וחטאתו 6 430
17 that 10198 אשר 3 501
17 he sinned 10199 חטא 3 18
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17 are not 10200 הלא 3 36
17 they 10201 הם 2 45
17 written 10202 כתובים 6 478
17 in 10203 על 2 100
17 [the] book 10204 ספר 3 340
17 [of the] matters 10205 דברי 4 216
17 of days 10206 הימים 5 105
17 [of] the kings 10207 למלכי 5 130
17 [of] Judah 10208 יהודה 5 30

______ ____ ________

68 18 4588
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and [Manasseh] lay down 10209 וישכב 5 338
18 10210 מנשה 4 395
18 with 10211 עם 2 110
18 his fathers 10212 אבתיו 5 419
18 and he was buried 10213 ויקבר 5 318
18 in [the] garden 10214 בגן 3 55
18 [of] his house 10215 ביתו 4 418
18 in [the] garden 10216 בגן 3 55
18 [of] Uzza 10217 עזא 3 78
18 and reigned 10218 וימלך 5 106
18 Amon 10219 אמון 4 97
18 his son 10220 בנו 3 58
18 in his place 10221 תחתיו 5 824

______ ____ ________

51 13 3271
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 aged 10222 בן 2 52
19 twenty 10223 עשרים 5 620
19 and two 10224 ושתים 5 756
19 years 10225 שנה 3 355
19 Amon [was] 10226 אמון 4 97
19 when he [began] to reign 10227 במלכו 5 98
19 and [for] two 10228 ושתים 5 756
19 years 10229 שנים 4 400
19 he reigned 10230 מלך 3 90
19 in Jerusalem 10231 בירושלם 7 588
19 and [the] name 10232 ושם 3 346
19 [of] his mother 10233 אמו 3 47
19 [was] Meshullemeth 10234 משלמת 5 810
19 daughter 10235 בת 2 402
19 [of] Haruz 10236 חרוץ 4 304
19 from 10237 מן 2 90
19 Jotbah 10238 יטבה 4 26

______ ____ ________

66 17 5837
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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20 and he did 10239 ויעש 4 386
20 [what is] evil 10240 הרע 3 275
20 in [the] eyes 10241 בעיני 5 142
20 [of] the LORD 10242 יהוה 4 26
20 just as 10243 כאשר 4 521
20 did 10244 עשה 3 375
20 Manasseh 10245 מנשה 4 395
20 his father 10246 אביו 4 19

______ ____ ________

31 8 2139
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and he walked 10247 וילך 4 66
21 in all 10248 בכל 3 52
21 the ways 10249 הדרך 4 229
21 that 10250 אשר 3 501
21 [his father] had walked 10251 הלך 3 55
21 10252 אביו 4 19
21 and he served 10253 ויעבד 5 92
21 10254 את 2 401
21 the idols 10255 הגללים 6 118
21 that 10256 אשר 3 501
21 [his father] had served 10257 עבד 3 76
21 10258 אביו 4 19
21 and he bowed down 10259 וישתחו 6 730
21 to them 10260 להם 3 75

______ ____ ________

53 14 2934
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and he forsook 10261 ויעזב 5 95
22 10262 את 2 401
22 [the] LORD 10263 יהוה 4 26
22 God 10264 אלהי 4 46
22 [of] his fathers 10265 אבתיו 5 419
22 and not 10266 ולא 3 37
22 he walked 10267 הלך 3 55
22 in [the] way 10268 בדרך 4 226
22 [of] the LORD 10269 יהוה 4 26

______ ____ ________

34 9 1331
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and conspired 10270 ויקשרו 6 622
23 servants 10271 עבדי 4 86
23 [of] Amon 10272 אמון 4 97
23 against him 10273 עליו 4 116
23 and they put to death 10274 וימיתו 6 472
23 10275 את 2 401
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23 the king 10276 המלך 4 95
23 in his house 10277 בביתו 5 420

______ ____ ________

35 8 2309
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and smote 10278 ויך 3 36
24 [the] people 10279 עם 2 110
24 [of] the land 10280 הארץ 4 296
24 10281 את 2 401
24 all 10282 כל 2 50
24 who had conspired 10283 הקשרים 6 655
24 against 10284 על 2 100
24 King 10285 המלך 4 95
24 Amon 10286 אמון 4 97
24 and 10287 וימליכו 7 122
24 people 10288 עם 2 110
24 [of] the land [made king] 10289 הארץ 4 296
24 10290 את 2 401
24 Josiah 10291 יאשיהו 6 332
24 his son 10292 בנו 3 58
24 in his place 10293 תחתיו 5 824

______ ____ ________

58 16 3983
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and [the] rest 10294 ויתר 4 616
25 [of the] matters 10295 דברי 4 216
25 [of] Amon 10296 אמון 4 97
25 that 10297 אשר 3 501
25 he did 10298 עשה 3 375
25 are not 10299 הלא 3 36
25 they 10300 הם 2 45
25 written 10301 כתובים 6 478
25 in 10302 על 2 100
25 [the] book 10303 ספר 3 340
25 [of the] matters 10304 דברי 4 216
25 of days 10305 הימים 5 105
25 [of] the kings 10306 למלכי 5 130
25 [of] Judah 10307 יהודה 5 30

______ ____ ________

53 14 3285
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and [he] was buried 10308 ויקבר 5 318
26 10309 אתו 3 407
26 in his tomb 10310 בקברתו 6 710
26 in [the] garden 10311 בגן 3 55
26 [of] Uzza 10312 עזא 3 78
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26 and reigned 10313 וימלך 5 106
26 Josiah 10314 יאשיהו 6 332
26 his son 10315 בנו 3 58
26 in his place 10316 תחתיו 5 824

______ ____ ________

39 9 2888
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 21 1542 397 111211
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-21 40150 10316 2565329
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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